Тема 4.4 Орфоргафия

  Орфография — это 1) исторически сложившаяся система единообразных написаний, которую принимает и которой пользуется общество; 1 система или совокупность правил,  обеспечивающих единообразие в тех случаях, где возможны разные написания; 3) соблюдение принятых написаний как частных, так 1 подчиняющихся определенным правилам. В этом смысле говорят о - хорошей или плохой орфографии рукописей, писем, а иногда и печатных изданий; 4) раздел науки с языке, определяющий единообразные способы передачи на письме слов с помощью буквенных и небуквенных (дефисов, пробелов, черточек) графических средств.
Русская орфография как совокупность правил распадается на пять разделов: 1)правила, применяемые при обозначении звуков буквами в составе слов; 2) правила употребления прописных и строчных букв; 3) правила о смежных, дефисных и раз​дельных написаниях; 4) правила переноса частей слов; 5) правила графического сокращения слов.
ОРФОГРАФИЧЕСКИЕ ПРИНЦИПЫ
При обозначении на письме звуков речи пишущий не всегда затрудняется. Так. например, при передаче на письме слов стол, мне, кол, трон ни​каких затруднений не возникает, так как в каждом из этих слов нет ни одной орфограммы, правда, такие случаи, когда в слове нет ни одной орфограммы, редки. Типичным является то положение вещей, когда в слове есть и орфограммы и неорфограммы, т. е. звуки могут быть в эй и сильной позиции. Фонемы, находящиеся в слабой позиции, могут быть обозначены по-разному, и их выбор осуществляется на основе орфографических принципов.
Орфографические принципы — это руководящие установки выбора букв там, где звук может быть обозначен вариативно.
Основным принципом русского правописания является морфологический принцип. Это такой принцип обозначения позиционно чередующихся фонем, при котором сохраняется единообразие написания значащих частей слова вне зависимости от произ​ношения. Например: 1) воды, вода, водяной (корень вод пишется одинаково во всех словах, хотя произносится по-разному); 2) поезд, поехал, почитал (приставка по-пишется одинаково, хотя произносится по-разному); 3) сосновый, берёзовый ( суффикс -ое-пишется одинаково, несмотря на разницу в произношении); 4) степной, лампой (окончание -ой пишется одинаково, несмотря на разницу в произношении).
Таким образом, при морфологическом принципе написание то совпадает с произношением, то не совпадает.
В тех случаях, когда написание не совпадает с произношением, прибегают к помощи проверки, например: лесной—лес; резкий—резок, мороз—морозы
Кроме написаний, отвечающих морфологическому принципу, в русском языке есть случаи отступления от единообразия в написании значимых частей слова, в данном случае действует фонетический принцип, о котором академик Л.В. Щерба писал: «Фонетический принцип «пиши, как говоришь» является, конечно, самым демократическим принципом, самым легким, самым простым. Выучи алфавит — и дело готово: и читаешь, и пишешь без ошибок, все в порядке. Однако здесь есть большое «но». Дело в том, что это совершенно справедливо, пока идет речь о маленькой группе лиц, о каком-нибудь говоре, для него это действительно так — как говоришь, так и пиши. Но обычно, по существу вещей, письменность не предназначается для маленького круга лиц. В большом же кругу лиц неминуемо обязательны значительные колебания, и поэтому фонетический принцип теряет весь этот смысл, который ему можно было бы, на первый взгляд, приписать, потому что для громадного большинства людей это будет все-таки всегда: «пиши не так, как говоришь, а как говорит кто-то там, где-то там».

1) последние согласные в приставках без-, воз-(вз-), из-, низ-, раз-, роз-, через-
/чрез-) (согласные в них пишутся так, как слышатся: перед звонкими — з, перед
глухими — с);
2) гласные о и а в приставках роз-/раз-, рос-/рас-(розвалъни—развалины, роспись
—расписка);
3) в корнях, начинающихся с и, после приставок на твердый согласный пишется ы, т.е. так,
как произносится (розыгрыш, отыскать, безымянный);
4) в соответствии с произношением пишется ы после ц в суффиксах притяжательных прилагательных, окончаниях существительных и прилагательных (сестрицын, огурцы, куцый);
5) не выдерживается единообразие и в написании гласных в окончаниях и суффиксах после шипящих, где под ударением пишется о, без ударения — е (пушок — камешек, хорошо — певуче, свечой  - лужей).
Во многих случаях написания, не совпадающие с произношением, являются непроверяемыми. Непроверяемые написания называются традиционными, т.е. применяется традиционный принцип русской орфографии.
Это такой принцип, при котором фонемы, находящиеся в слабых позициях,
обозначаются одной из ряда букв, подходящих по звучанию для обозначения
данной фонемы. Здесь окончательный выбор буквы непосредственно определяет не
произношение, а традиция. Например: песок, печаль, винегрет, пенициллин,
атрибут.

Принцип морфолого-графических аналогий применяется при написании буквы ь в современном письме.
Буквы -ъ и ь, как известно, сами по себе непосредственно звуков не обозначают, однако они участвуют в «организации» письменного облика слова. Предшествуя буквам я, е, е, и, ю, они служат сигналом прочтения этих букв, как обозначающих определенный гласный с предшествующим. Буква ь, написанная после согласных букв, сигнализирует об обозначении этими буквами мягких согласных звуков.
Но буква ь, будучи употребленной после шипящих согласных, не сигнализирует о том, что соответствующая согласная буква обозначает мягкий согласный звук, даже в тех случаях, когда буква шипящего согласного действительно обозначает мягкий согласный. Например: в слове дочь буква ч обозначает согласный [ч ], но такой же мягкий согласный [ч ], обозначает буква ч и в слове луч.
Дифференцирующий принцип применяется там, где два слова или две формы, имеющие одинаковое фонемное строение, условно разграничиваются е помощью орфографии (ожог—ожёг, туш — тушь).
Слитные, раздельные и дефисные написания, использующие три графических знака (слитное написание, пробел и дефис) включают разные грамматические разряды слов: сложные существительные, прилагательные, местоимения, числительные, наречия, а также написание частицы не с различными частями речи.
Принципы, на которых строятся орфографические правила данного раздела, называются:
—
лексико-сштаксический   —   для   разграничения   слова   и   словосочетания
(долгоиграющая пластинка — долго играющий во дворе ребенок; наконец, я сделал всю
работу — мы планируем поездку на конец лета);
—
словообразовательно-грамматический — для написания сложных прилагательных
и   существительных:   автомобильно-дорожный  и  автодорожный,   газово-нефтяной   и
газонефтяной; лесопарк и дизель-мотор.
Раздельное написание слов основывается на принципе: писать все слова русского языка, самостоятельные и служебные, раздельно! 
Прописная буква употребляется для выделения начала предложения и для выделения имен собственных, например: Жил в это время в Псковской губерний наш великий поэт Александр Сергеевич Пушкин.
Правила переноса основываются на делении слов на слоги с учетом состава слов: за​пах, при-плытъ.
Орфография, отражающая сложный и живой языковый процесс, постоянно совершенствуется на базе орфографической практики и теоретических лингвистических исследований.

ОРФОГРАММЫ И ИХ ПРИЗНАКИ

Основными орфографическими единицами являются орфограммы. Более частные единицы, чем орфограммы, — опознавательные признаки орфограмм. Более крупные орфографические единицы - орфографические правила.
Орфограммой называется «то или иное написание в слове или между словами, которое может быть изображено разными графическими знаками, но из которых только один принят за правильный, или, другими словами, это такое написание в слове, которое соответствует определенному орфографическому правилу».
Орфограмма содержится не в каждом слове, не на любой границе слов,  например, в словах дом, шар, лак и между словами красивый цветок, человек читает орфограмм нет.
Чтобы найти орфограммы в слове, необходимо знать их опознавательные признаки 
После того как определен опознавательный признак, по которому можно найти орфограмму, следует указать условие выбора правильных написаний в словах, т.е. определить, что необходимо написать в том или ином случае.
Условия выбора — это фонетические, словообразовательные, морфологические, синтаксические и смысловые особенности слов, которые способствуют определению, какие буквы следует писать.
В орфографическом правиле обычно комбинируются 2-3 условия выбора. Например, в правиле о правописании гласных О и Е в суффиксе прилагательных -ОБ- (-ЕВ-) их выбор зависит от ударения (фонетическое условие), от положения гласной после шипящей (фонетическое условие), от нахождения в суффиксе (словообразовательное условие). Всего их три. Правило формулируется таким образом «В суффиксах прилагательных после шипящих под ударением пишется буква О, без ударения — буква Е». Например: ежовый, грошовый, сторожевой, плечевой.
Фонетические особенности слов — это позиция и характер фонемы (ударение, безударность, мягкость, озвончение и оглушение), например: далёкий-(даль), дружок, деревья, большой, низкий. Словообразовательные особенности — это в какой части слова находится орфограмма или слово является одно коренным, например: прекрасный, сад — садовый.
Морфологические условия указывают на часть речи и ее признаки: долг (сущ., II скл., им.п.), использует (глаг., I спр., 3 л. ед.).
Синтаксические условия указывают на связь слов, например: высоким  (каким?) мастерством.
Смысловые условия определяют значение слова или значение части слова, например: посидеть на скамейке, рано поседеть, прибрежный (близость).

  Род имен существительных

1. Определение рода склоняемых существительных обычно не вызывает затруднений, если это существительное называет лицо (мама — женский род, папа — мужской род). Распределение неодушевленных существительных и существительных, обозначающих животных, уже не может опираться на значение слова и является традиционным (потолок - мужской род, стена — женский род, окно средний род, крот — мужской род, мышь — женский род). Характерно, что именно неодушевленные существительные достаточно часто с течением времени меняют род. Например, к существительным женского рода ранее относились существительные новая ботинка, высокая ботфорта серебряная браслета, южная санатория, военная госпи​таль, стальная рельса, Петровская табель о рангах, вы​сокая тополь, интересная фильма. Сейчас это существи​тельные мужского рода: новый ботинок, высокий ботфорт, серебряный браслет, южный санаторий, военный госпи​таль, стальной рельс, школьный табель, высокий тополь, интересный фильм.
Обратный процесс наблюдается у существительных: бе​лоснежная манжета, небольшая мансарда, любимая такса, старинная цитадель. Ранее они относились к словам муж​ского рода, тогда как теперь — к существительным жен​ского рода. Существительное эполета — женского рода, но и в настоящее время допустимым, хотя и устаревшим вариантом остается форма мужского рода -эполет.
Подобные колебания наблюдаются и сейчас. К равно​правным в литературном языке относятся родовые вари​анты: банкнот и банкнота, вольер и вольера, пушистый выхухоль и пушистая выхухоль, георгин и георгина, за​усенец и заусеница, оладушек и оладушка, испанский и ис​панская падеспань (бальный танец), пилястр и пилястра, спазм и спазма, старинный и старинная псалтырь (книга псалмов), чинар и чинара. Как основная и дополнитель​ная, обычно устаревающая, противопоставлены формы: гренок и гренка, жираф и жирафа, клавиша и клавиш.
Интересна история существительного зал. Сейчас един​ственным литературным вариантом является форма муж​ского рода - зал. Однако в текстах можно обнаружить старые формы зала и зало. Например: Зала ресторации превратилась в залу благородного собрания (Лермонтов). От литературных вариантов родовых форм следует от​личать литературные (нормативные) формы и простореч​ные формы, ошибочные с точки зрения норм современного русского литературного языка. Особенно много ошибок фик​сируется среди существительных, которые редко использу​ются в форме единственного числа, например, среди наименований парных предметов: тапочки, туфли, сандале​ты и т. д.
Обратите внимание на родовую принадлежность следующих парных существительных: женская босоножка, резиновый бот, старый ботинок, футбольная бутса, теп​лый валенок, спортивная гетра, удобная кроссовка, кожа-1ый мокасин, офицерский погон, стальной рельс(!), легкая сандалета, детская сандалия, домашняя тапка (не реко​мендуется — тапок!), домашняя тапочка(!), туфля (неправильно -- туфель!), лакированная штиблета.
Кроме того, достаточно часто в речи фиксируются ошиб​ки при употреблении рода у следующих существительных: прозрачный гипюр, плотный занавес, старинный канде​лябр, существенный корректив, красивое монисто, жест​кое мочало('), вкусная оладья(!), вкусное повидло(!), же​лезнодорожная плацкарта, красный помидор (неправиль​но — помидора!), белая простыня, моя фамилия {очень грубая ошибка — фамилие), страшное чучело, длинное щупальце.
Немало таких ошибок и среди слов с нулевым оконча​нием с основой на мягкую согласную или шипящую. Обра​тите особое внимание на род следующих существительных: удобная антресоль, тяжелая бандероль, темная вуаль, старинная виолончель, тяжелая гантель, геометрическая диагональ, желтая канифоль, вкусный картофель('), белый кафель, тонкий миткаль (неотделанный ситец), на​ступил на любимую мозоль(!), экзотический овощ, новый отель, черный рояль, косая сажень, острый скальпель, кровельный толь, шоколадный трюфель, прозрачный тюль(>), вкусная фасоль, белый ферзь, теплая фланель, новый шампунь(!).
2. Род несклоняемых нарицательных существительных определяется по следующим критериям:
а) большинство неодушевленных несклоняемых существительных относится к среднему роду независимо от значении и конечной согласной (!): троллейбусное депо, авторитет​ное жюри, интересное интервью, новое шоссе. Лишь у не​скольких существительных род мотивирован значением ро​дового понятия или старыми формами: пятая авеню (улица), кольраби (капуста), молотый кофе (старые формы: кофий, кофей мотивированы родовым понятием — "напиток"; форма черное кофе допустима, но все же нежелательна даже в неофициальной обстановке!), салями (колбаса), пенальти (штрафной удар), сирокко (африканский ветер);
б)
род существительных, называющих лиц, зависит от реального пола обозначаемого лица: английский денди, на​стоящая леди; существительные, называющие лицо по про​фессии, относятся к мужскому роду, хотя могут называть и лиц женского пола: военный атташе, опытный конферансье, старый маэстро (подобное явление наблюдается и среди склоняемых существительных: опытный доцент
Орлова, молодой врач Новикова};
в)
названия животных и птиц обычно относятся к муж​скому роду: африканский зебу, маленький колибри, веселый шимпанзе. Но при указании на самку эти существи​тельные употребляются в специальном контексте: шимпанзе кормила детеныша. Лишь у нескольких слов род опреде​ляется значением родового понятия: вкусная иваси (сельдь) африканская цеце (муха).
3. Род несклоняемых имен собственных определяется по роду нарицательного существительного,  выступающего в роли родового понятия: солнечный Сочи (город), живопис​ный Капри (остров), либеральная "Ньюс кроникл" (газета).
Род сложносокращённых слов (аббревиатур) обыч​но определяется по роду главного слова в полном наименовании: ООН приняла резолюцию (Организация Объединенных Наций); РФ была представлена на форуме специальной делегацией (Российская Федерация); РИА сообщило Российское информационное агентство). Если слово сокращено до первых звуков и склоняется, то его род определяется не по главному слову, а на общих основаниях — по конечному звуку основы и окончанию: поступить в техни​ческий вуз (ср.: высшее учебное заведение). Иногда такой же принцип действует и среди несклоняемых сложносокращенных слов: ТАСС уполномочен заявить (Телеграфное агентство Советского Союза).
4. Род сложносоставных слов типа бабочка-адмирал, диван-кровать, кафе-ресторан, закусочная-автомат обыч​но определяется по слову, которое выражает более общее понятие (красивая бабочка-адмирал, новая закусочная-автомат). Если понятия равноценны, то род определяется по первому из них (удобное кресло-кровать, новое кафе-ресторан). Если первая часть сложносоставного слова утратила изменение, то род определяется по второй, изменя​емой части: удобная плащ-палатка, в удобной плащ-палатке; новая вакуум-лампа, о новой вакуум-лампе; инте​ресная роман-газета, в интересной роман-газете. Обра​тите внимание на то, что слова типа кафе-ресторан не под​чиняются этому правилу, поскольку в них первая часть (кафе) изначально не имеет склонения! Существительное диван-кровать в косвенных падежах допускает как скло​нение первой части (на диване-кровати), так и ее употреб​ление в форме именительного падежа (на диван-кровати). Но род в данном случае все равно определяется по перво​му слову (на удобном диван-кровати).

Именительный падеж множественного числа

Как уже отмечалось (см. п. I), в форме именительного падежа множественного числа {прежде всего существитель​ных мужского рода) наблюдается большое число оконча​ний, что связано с историей развития системы склонений русских существительных.
1. В настоящее время среди существительных мужского рода второго склонения наиболее распространены два окончания: -ы/-и и -а/-я, причем в разговорной речи и про​сторечии особой продуктивностью отмечено окончание -«/-я. Оно частично вытесняет окончание -ы/-и и в литера​турном языке. Так, в XIX веке распространены были формы домы, поезды, а в XX пеке — дома, поезда. Уже в послед​ние десятилетия формы дирёкторы, профёссоры стали устаревшими, а их место заняли варианты директора, профессора.
Однако процесс вытеснения окончания -ы/-и оконча​нием -а/-я в литературном языке идет значительно медленнее, чем в просторечии именно потому, что формы с -а/-я во многом воспринимаются как второсортные, сни​женные.
Использование того и другого окончания определяется рядом факторов:
а)
окончание -а/-я имеют существительные, обознача​ющие парные понятия (глаза, рукава, обшлага);
б)
большинство односложных слов имеет окончание -ы/-и(торты, флоты, шумы), но возможны и исключения (дома,сорта);
в)
окончание -а/-я, как правило, имеют двусложныеслова с ударением на первый слог (ср.: катер -- катера,шомпол - - шомпола). Если ударение в начальной форме
падает на второй слог, то во множественном числе распространено окончание -ы/-и: арбуз — арбузы;

г)
в трехсложных и многосложных словах распростра​нено окончание -ы/-и с ударением на середине слова: ап​текари, договоры (форма договора хотя и допустима, но все же нежелательна!);
д)
иноязычные слова (чаще французского происхождения) с финалью -ёр/-ер и ударением на последний слог обычно имеют окончание -ы/-и; офицер - - офицеры, ки​оскёр — киоскёры, шофёр — шофёры(!). Обратите особое внимание на последнюю форму. Используемая в просторе​ чии и профессиональной речи форма шофера поддержива​ется просторечной формой единственного числа с ударением  на   первый слог     - шофер.  Но такое произношение не является литературным (!);
е)
слова латинского происхождения с финалью -тор/-сор обычно имеют окончание -ы/-и (компьютеры, процес​соры), хотя у одушевленных существительных, достаточно
частотных и употребительных в речи, распространенным становится и окончание -а/-я (ср.: комментаторы, лекторы, новаторы — директора, доктора, профессора);
ж)
окончание -а/-я обычно имеют двусложные и трех​ сложные существительные с ударением на первом слоге и с финалью -Л/-Л6 и -р/-рь; кивер -- кивера, китель -
кителн (допустимо — кители).
Иногда одно и то же существительное одновременно подпадает под действие нескольких взаимоисключающих факторов. Именно среди таких слов наблюдается обыч​но наибольшее число вариантов в речи. Например, сло​ва фактор, вектор двусложные с ударением на первом слоге, поэтому во множественном числе они могли бы иметь окончание -а/-я. В то же время это неодушевлен​ные существительные латинского происхождения с фи​налью -тор, поэтому они могут иметь окончание -ы/-а. В литературном языке побеждает действие второго фак​тора и нормативными являются варианты векторы, факторы.Существительное бункер двусложное с ударением на первый слог, поэтому может иметь окончание -а. Но как слово немецкого, а не французского происхождения на -ер, оно может иметь окончание -ы. В литературном языке сей​час сосуществуют как равноправные обе возможные формы: бункера и бункеры.
Иногда использование того или иного окончания опре​деляется значением и сочетаемостью слова: борова (гори​зонтальные части дымоходов) и боровы (кастрированные самцы свиньи); кондуктора/кондукторы трамваев и кондукторы в станке (специальные приспособления в механизмах); корпуса завода, кадетские корпуса и корпу​сы человека или животного', меха (выделанные шкуры жи​вотных) и кузнечные мехи', образы а романе и образа свя​тых в церкви; рыцарские ордены и ордена за подвиги; пово​дья для лошади и поводы (побуждения); пояса халатов и часовые пояса (допустимо - - часовые поясы); пропуски букв и заводские пропуска; соболя (меха) и соболи (живот​ные); банковские счета — конторские счёты; сыновья от первого брака и сыны отечества; электрические токи и тока в поле; тоны в музыке и тона в живописи; нажать на тормоза -- устранять тормозы в работе; духовные учители и школьные учителя; хлебы в печи и хлеба в поле; цвета (краски) и цветы (растения); юнкеры (крупные по​мещики в Германии) и юнкера (воспитанники военных учи​лищ).
2. Существительные среднего рода второго склоне​ния в основном имеют во множественном числе оконча​ние -а/-я: кольцо - - кольца, крыльцо - - крыльца. Это окончание (в отличие от существительных мужского рода) обычно бывает безударным: сёла, стёкла, вёдра. В на​чальной форме ударение обычно падает на последний слог: село, стекло, ведро. Но возможно и ударное окончание -а/-я — зеркала (в начальной форме такие существительные обычно имеют ударение на основе -зеркало].
Значительно реже существительные среднего рода име​ют окончание -ы/-и: плечо — плечи. Иногда в речи наблю​дается ошибочное использование окончания -ы/-и у целого ряда существительных среднего рода вместо нормативного окончания -й/-я (например: зеркалы вместо нормативного зеркала; питны вместо нормативного пятна; яйцы вместо нормативного яйца).
3.
Целый   ряд существительных характеризуется нестандартным образованием формы именительного падежа множественного числа:
а)
существительные мужского рода на -ёнок во множе​ ственном числе имеют суффикс ~ят- и безударное окончание -а: жеребёнок -- жеребята, ребёнок -- ребята;
б)
существительные на -анин/-янин во множественном числе оканчиваются обычно на -ане/-яне; гражданин -граждане, крестьянин — крестьяне, армянин — ар-
мяне(!);
в)
обратите внимание на формы  множественного числа существительных: хозяин — хозяева (очень гру​бая ошибка — хозяева*), дно -- донья, шило — шилья,
курица — куры, судно — суда, ребенок -- дети, чело​ век -- люди.
4.
Кроме того, следует помнить, что не все существительные имеют две формы — единственного и множествен​ного числа. Собирательные, абстрактные существительные
имеют только форму единственного числа (добро, вера, мо​лодежь, бельё). Ряд конкретных существительных не име​ет формы единственного числа (ножницы, брюки). Наименования веществ обычно также имеют одну форму: либо форму единственного, либо форму множественного числа (ср.: сахар, уголь, варенье / чернила, опилки).
Поэтому некорректным будет использование эо мно​жественном числе абстрактного существительного мораль в предложении: Под словом "нравственность" понима​ют общепринятые формы моралей, охраняемые государ​ством.
Иногда многозначное слово в одном значении имеет обе формы числа, а в другом — только одну форму. В речи многозначность слова может не учитываться, что при​водит к речевым ошибкам. Например, существительное жизнь в значениях: "особая форма движения материи" (возникновение жизни на земле); "физиологическое су​ществование человека, животного" (между жизнью и смертью) -- не имеет множественного числа, а в зна​чении "живой человек" - имеет обе формы (Сотни жиз​ней принесены в жертву этой абстрактной идее). В предложении: Возникновение жизней животных и растений на земле интересовало ученых давно — это не учтено: слово жизнь употреблено в значении "особая форма движения материи", следовательно, должна быть использована форма единственного числа: возникнове​ние жизни.
Подобное явление наблюдается и среди вещественных, собирательных существительных. Например, слово кирпич (брусок прямоугольной формы) имеет формы и единствен​ного, и множественного числа (один кирпич -~ сотни кир​пичей). Но это существительное может использоваться в собирательном значении (необожженный кирпич; огне​упорный кирпич), тогда оно употребляется только в форме единственного числа.
Как отмечалось, большинство вещественных существи​тельных (молоко, варенье, масло) имеет только одну фор​му — обычно единственного числа. Но в производных зна​чениях, обозначая сорт, разновидность вещества и т. п., эти слова часто приобретают способность изменяться по чис​лам (ср.: коровье масло — смазочные масла).

Ударения в именах существительных
1. Место ударения может зависеть от происхождения слова. Так, большинство заимствованных из французско​го языка  слов сохраняет ударение на   последнем  слоге(визави, партер, жалюзи, диспансер, несессер, канапе, кон​соме).
2. Ударение может определяться конечным сочетанием гласных и согласных звуков (финалью): -ал (в иноязычных словах): пенал, финал, портал, фи​скал, квартал (на произношение этого слова обратите особое внимание: ударение на последнем слоге ставится независимо от того, в каком значении употреблено слово жить на шестом квартале; сдача дома намечена на второй квартал;
-атац (-атайство; -атайствовать): глашатай, завсегдатай, соглядатай, ходатай, ходатайство, ходатайствовать (существительное ходатай и производные от неге очень часто произносятся неправильно);
-провод (в сложных словах): газопровод, мусоропровод нефтепровод, но: электропровод;
-лёние (в отглагольных существительных с основой на согласный): дробление, мышление (мышление — устарев​шее), уведомление, усугубление;
-мен (в заимствованиях из английского языка, где -мен дословно переводится как "человек"): полисмен, джен​тльмен. Исключение: бармен.
Слово феномен, (редкое, необычное, исключительное яв​ление) — греческого происхождения и не подчиняется дан​ной модели. По отношению к человеку оно может произ​носиться и с ударением на последнем слоге (феномен), но такое произношение все же не является правильным.
3. Ударение производного слова может определяться по производящему слову, то есть тому, от которого образо​вано существительное:
-ие (ударение в отглагольном существительном обычно совпадает с ударением в однокоренном глаголе): сосредо​точить —» сосредоточение; обеспечить —> обеспечение; упрочить —> упрочение; ведать —> исповедать, исповедать​ся —> исповедание, вероисповедание, воспроизвести —> воспроизведение. Обратите внимание на то, что этому правилу не подчиняются существительные на -лёние (мыслить— мышление, уведомить — уведомление);
-ота (существительные, образованные от прилагатель​ных): полный —> полнота, немой —» немота, сирый —» сиро​та (мн. ч. — бедные сироты);
 -ота (существительные, образованные от глаголов): дремать -* дремота; зевать —> зевота; ломать —» ломо​та.
Иногда постановка ударения может определяться зна​чением и стилем повествования. Так, в литературной речи встречается произношение воздвижение и воздвижение: первое — при использовании слова в значении "церков​ный праздник" (торжественная служба на воздвижение), второе — в значениие "действие по значению глагола воз​двигать" (воздвижение колонн). Обратите внимание на произношение слова знамение: в любом значении ударение ставится на первый слог (крестное знамение, знамение времени).
4.
Ударение в словах с одинаковой финалью (сочетанием конечных звуков) может зависеть от значения слова:
-лог(неодушевленные объекты): каталог, некролог, мо​нолог, диалог (исключение — аналог);
-'лог (наименования лиц по роду занятий): филолог, зоолог, ихтиолог;
-метр (единицы измерения): километр, сантиметр, де​циметр;
-'метр (измерительные приборы): барометр, гальва​нометр, хронометр (исключение — амперметр, вольт​метр).
5.
Иногда на постановку ударения в слове влияет целая система факторов. Наибольшие колебания наблюда​ются в существительных с финалями -анин (-ане) и -ия.Так, в словах на -анин (-ане), обозначающих лиц по месту жительства, ударение обычно ставится на предпо​следний слог: горожанин, угличанин, волжанин, землянин, марсианин, египтянин, мирянин. В словах, заимствован​ных из старославянского языка (как правило, это книжные слова с более абстрактным значением или религиозной тематики), ударение обычно падает на последний слог: гражданин (ср.: горожанин), христианин (ср.: крестьянин), селянин (ср.: сельчанин), славянин, мещанин. Слова, связанные по тематике с историей Древней Греции и Древне​го Рима, с библейскими событиями и сюжетами, обычно сохраняют ударение того географического названия, от ко​торого они образованы: Афины —> афинянин, афиняне; Рим —> римлянин; Карфаген —» карфагенянин; латинянин, латиняне; филистимлянин, филистимляне.
Слова на -ия в настоящее время имеют тенденцию к перемещению ударения к концу слова. Так, несколько десятилетий назад нормативным было ударение индустрия
металлургия, полиграфия.  Однако сейчас  нормативным является произношение индустрия, металлургия полиграфия. Подобное колебание наблюдается и в произношении существительного кулинария. Необходимо помнить
что в официальной обстановке следует произносить это слов) с безударной финалью — кулинария. Варианты апоплёксии и  апоплексия равноправные.
Постановка ударения в словах на -«я может зависеть от количества слогов. Трехсложные слова чаше имеют уда​рение на первом слоге: ария, мания, мафия. Но возможны и исключения (обычно это слова не латинского, а греческо​го происхождения): мессия, вития, стихия, В многослож​ных словах наблюдается тенденция к постановке ударения в середине слова: фотография, гастрономия, гомеопатия, наркомания, психопатия, эпилепсия.
Большинство многосложных слов на -ия относится к специальной лексике, к терминологии. Как уже отмеча​лось в п. 2.1, далеко не все варианты произношения, рас​пространенные в профессиональной среде, являются нор​мативными.

При затруднении следует обращать внимание на фи​нали. Так, ударение на конце слова обычно имеют суще​ствительные с такими финалями: -атрия, -кардия, -псия,

стения, -тезия, -терапия, -термин, -ургия, -филия, -хро  ния (психиатрия, тахикардия, биопсия, астения, анесте​зия, трудотерапия, металлотермия, литургия, некрофи​лия, синхрония).
Напротив, ударение в середине слова обычно имеют слова с финалями: -фобия, -логия, -гамия, -номия, -мания, -гония, -мония, -тропия, -нария, -графия, -тория, -мет​рик, -рёссия, -пашня, -кратия, -'ция (русофобия, апология, моногамия, гастрономия, наркомания, агония, филан​тропия, ветеринария, оратория, геометрия, агрессия, гомеопатия, плутократия, кинематография, девальвация, конфирмация).
Однако возможны колебания и в словах с одинаковы​ми финалями (ср.: феерия, фанаберия, мистерия — исте​рия, дифтерия; какофония, симфония — телефония, сте​реофония). Иногда такие колебания захватывают и однокоренные слова. Так, существительное симметрия имеет два равноправных варианта произношения — симметрия и симметрия, но существительное асимметрия уже имеет только один литературный вариант (произношение асим​метрия не рекомендуется).
Подобное явление можно наблюдать в словах договор, приговор, заговор. Существительные заговор и приговор имеют один литературный вариант произношения: заго​вор — с ударением в начале слова; приговор — с ударени​ем на конце слова. До недавнего времени единственно пра​вильным считалось произношение договор. Сейчас допусти​мой признается н очень частотная в речи форма договор, однако употреблять ее все же не следует.
6. Определенные колебания в постановке ударения на​блюдаются и в отдельных формах имен существительных.
Так, в косвенных падежах единственного числа суще​ствительных мужского рода второго склонения в ряде слов ударение остается неподвижным (постоянным): аэропорт —аэропорта (но; в аэропорту). Бальзак — Бальзака, бунт — бунта, верблюд — верблюда, воз — воза (но: на возу), вояж — вояжа, коготь — когтя, локоть — локтя, марш — марша, ноготь — ногтя, стебель — стебля, торт — торта, фазан — фазана, фарш — фарша, шаг — шага (по в сочетании с числительными: два шага; с предлогом в: о шагу; в сочетании: на каждом шагу), шарф — шарфа, шёлк — шёлка. В других случаях наблюдается передви​жение ударения с основы слова на окончание: бинт-— бинта, блин —- блина, герб — герба, кисель— киселя, прут — прута, серп — серпа, столяр — столяра.
В ряде случаев в литературном языке сосуществуют несколько вариантов произношения, например: гусь —- гуся (допустимо -- гуся); пруд — пруда (допустимо -- пруда; в предложном падеже — на пруду); мост -- обе формы (моста и моста) равноправны.
Подобные явления наблюдаются и в форме именитель​ного падежа множественного числа. Ударение передвига​ется на окончание в словах: школьный бал — школьные балы, воз - - возы, герб - - гербы, ма​ляр — маляры, мост — мосты, пруд — пруды, серп -серпы, столяр — столяры, шкаф — шкафы. Ударение не передвигается на окончание: арбуз — арбузы, проходной балл — проходные баллы, вор — воры, договор — догово​ры, козырь — козыри, кран — краны, торт — торты, тост — тосты, шарф — шарфы, шприц — шприцы (в речи медиков — шприцы). Два литературных варианта фикси​руются у существительных:  равноправные варианты — порты и порты, детские хоры и хоры, шрифты и шрифты, штабы и штабы; основной и допустимый, но менее жела​тельный варианты: флоты (допустимо — флоты), ходы (допустимо — ходы).
Аналогичные явления есть и при склонении существи​тельных других родов. Например, во множественном числе существительных среднего рода ударение может перемещаться на окончание (войска, дела, зеркала), а может оста​ваться неподвижным (кольца, крыльца, пятна). Обратите внимание на формы множественного числа существитель​ных благо, блюдо, средство. В речи очень частотны фор​мы с ударением на окончании (блага, блюда, средства). Та кое произношение является грубой ошибкой и свидетель​ствует о низкой культуре говорящего! Следует произносить: все блага, ни за какие блага мира, красивые блюда, вто​рые блюда, выделенные средства.
Достаточно много колебаний можно отметить и при об​разовании родительного и других падежей множественно​го числа существительных всех родов. Обратите особое внимание на передвижение ударения в следующих формах: брови — бровей, ветви — ветвей, волны — по волнам и по волнам, грузди — груздей, деньги — денег, деньгам, о день​гах, доски — досок (допустимо — досок), дрожжи — дрож​жей, кисти — кистей, козыри — козырей, кольца — колец (но: кольцам), кудри - - кудрей, лебеди - - лебедей, ново​сти — новостей, области — областей, очереди — очередей, площади — площадей, простыни - - простынь и просты​нёй, грамматические роды — родов, сани-- саней, ска​терти — скатертей, скорости — скоростей. Остается не​подвижным ударение в следующих формах: боли — болей (у медиков — болей), будни — будней (допустимо — буден), вёрсты — о вёрстах, волокна — волокон, верфи — верфей, грабли — грабель и граблей, гусли — гуслей, окна — окон, ружья — ружей, стёкла — стекол, туфли — туфель, шарфы — шарфов, ясли - - яслей. Равноправными явля​ются формы косвенных падежей во множественном числе: бубны— бубен, бубнам и бубен, бубнам.

Имя прилагательное

Среди норм, присущих именам прилагательным, наи​большие трудности обычно вызывает образование некото​рых форм сравнительной и превосходной степени качествен​ных прилагательных и использование этих форм в речи.
При образовании формы сравнительной степени сле​дует учитывать следующие закономерности.
1. Формы сравнительной степени чаще всего образу​ются при помощи суффиксов -ее/-ей: красивый -- красивее/'красивей; сильный - - сильнее/сильней- Следует пом​нить, что формы более, менее, далее, долее, ранее не име​ют вариантов с суффиксом -ей (варианты раней, меней не​допустимы в литературной речи!).
2. Если основа прилагательного оканчивается на г. к,х, то при образовании сравнительной степени использует​ся суффикс -е (с чередованием согласной): легкий — легче, тугой — туже, сухой — суше. Этот же суффикс с чередованием согласных употребляется при образовании сравнительной степени отдельных прилагательных с основой на д,т, ст, ск, зк: богатый — богаче, молодой — моложе, про​стой — проще, близкий — ближе, гладкий — глаже, жидкий — жиже, короткий - - короче, низкий — ниже, редкий— реже, узкий -- уже. Употребление форм типа простее,  молодее является грубой ошибкой. В то же время в просторечии суффикс -е может получать более регулярное выражение, чем в литературном языке (например, слабже.
послабже), но в литературной речи они недопустимы!
С помощью суффикса -ше образуются формы срав​нительной степени лишь у нескольких прилагательных (ран​ний — раньше, старый - - старше, тонкий — тоньше,
горький — горше, далекий — дальше, долгий — дольше

4. Ряд прилагательных образует сравнительную сте​пень от другого корня: хороший — лучше, плохой — хуже(недопустимо: хужее), маленький, малый — меньше.
5. Значение сравнения  может быть выражено как с помощью специальных суффиксов, так и описательным способом -- с помощью слов более/менее (сравнитель​ная степень) и слов самый/наиболее (превосходная сте​пень): более хороший, более трудный: самый хороший, наиболее трудный. Совершенно недопустимо использо​вать одновременно два способа выражения сравнения
слова: более/менее  или  самый/наиболее в  сочетании ; с прилагательным   в сравнительной  или   превосходной степени! Такая ошибка очень частотна в речи (Сегодня она была более грустнее, чем вчера; Он самый вели​чайший физик в мира).  Грамматически   корректными будут предложения: Сегодня она была более грустной, чем вчера; Сегодня она была грустнее, чем вчера; Он самый великий физик в мире;  Он величайший физик в мире. Исключение составляют формы: самый лучший, самый худший.
Аналогичные требования предъявляются и по отноше​нию к употреблению в сравнительной и превосходной сте​пени качественных наречий (Ей более трудно, чем тебе; Ей труднее, чем тебе).
Следует учитывать, что не все качественные прилагательные способны образовывать степени сравнения с помощью соответствующих суффиксов.
Не образуют таких форм слова: бессмертный, блестя​щий, ближний, боевой, больной (о человеке), бурный, верхний, вечный, возможный, волевой, выдающийся, героический, глухой (о человеке), голый, гордый, давний, дальний, деловой, жестокий, знакомый, косой, краткий, кривой человеке), мертвый (не живой), мирный, могучий, неизвестный, нижний, общий, отличный, передовой, положи тельный, последний, постоянный, похожий, правый (спра​ведливый, содержащий правду), пустой (о вместилище: ни​чем не заполненный), развитой, ранний, рваный, робкий, слепой, спорный, срочный, хищный, хмурый, цветной, юный и др.
Некоторые из данных прилагательных не способны ис​пользоваться в сравнительной степени в силу специфики своего значения (например, нельзя быть более или менее бессмертным, более или менее голым). Другие теоретиче​ски могли бы образовывать сравнительную степень, но в силу своих формальных характеристик не имеют такой формы или имеют малоупотребительную форму. В послед​нем случае в неофициальной речи в некоторых сочетаниях можно пользоваться описательным способом выражения степени сравнения (например: более волевой, более дело​вой, более жестокий).
Обратите внимание, что при использовании форм срав​нительной и превосходной степени в речи необходимо учи​тывать несколько условий.
1. Прилагательное в сравнительной степени употреб​ляется в сочетании с родительным падежом имени (Он кра​сивее сестры) или в объединении с союзом чем (Дыни слаще, чем арбузы). Эти формы указывают на объект сравнения. Без зависимого имени, указывающего на объект срав​нения, прилагательные в сравнительной степени могут упо​требляться:
а)
когда признак одного предмета сравнивается с тем же признаком другого предмета, известного из контекста (Я знаком со всеми сборниками его стихов; Последний сбор​ ник явно слабее);
б)
когда признак предмета сравнивается с тем же его признаком по отношению к предшествующему или последу​ющему состоянию (Память о солнце в сердце слабеет, желтей трава. А. Ахматова).
2. Подобную зависимость можно проследить и при ис​пользовании прилагательных в превосходной степени: не​обходимо указать круг предметов, лиц, из которых выделя​ется тот, который наделен тем же качеством в наибольшей степени (Он был самым трудолюбивым в нашей семье; Он был лучшим среди нас). Кроме того, использование пре​восходной степени не рекомендуется в том случае, когда сопоставление предметов или лиц является невозможным или некорректным. Так, некорректным является предло​жение: А. Блок — талантливейший поэт России. Посколь​ку каждый из великих русских поэтов (А. С. Пушкин, М. Ю. Лермонтов и т. д.) по-своему неповторим, и не допу​скается распределения по местам, как это делается, напри​мер, в спорте. При необходимости можно использовать конструкции типа: А. Блок — один из талантливейших поэтов России.
Следует отметить, что в ряде случаев подобные упо​требления являются намеренными и связаны с определен​ными, например, политическими целями. Как пример можно привести высказывание И. В. Сталина о поэте В. В. Мая​ковском: "Маяковский был и остается лучшим, талант​ливейшим поэтом нашей советской эпохи".

Имя числительное
Сложности в образовании форм числительных и их упо​треблении в речи связаны в основном с их изменением по падежам и сочетанием с существительными.
I.   Нормой литературного языка является склонение каждого слова и каждой части в составных и сложных ко​личественных числительных. В устной же речи регулярной является утрата склонения всеми частями, кроме послед​ней {ср.: нормой является форма: с пятьюстами шестьюдесятью тремя рублями, в устной речи типично — с пять​сот шестьдесят тремя рублями). Обратите внимание, что утрата склонения каждой части, кроме последней, не допускается литературной нормой!
       Кроме того, следует помнить, что основная часть числительных склоняется по третьему склонению. Числительное тысяча изменяется, как существительное первого скло​нения (в просторечии часто встречается его неправомерное склонение по третьему типу: с тысячью вместо нормативного с тысячей).  Числительные сорок и сто имеют в косвенных падежах только одну форму — сорока,  ста, но в составе сложных числительных сто склоняется  по архаичному варианту склонения: о трехстах, с тремя​стами.
2. При склонении составных порядковых числитель​ных изменяется только их последняя часть. Именно эта часть имеет форму порядкового числительного, совпа​дающую с формой полных прилагательных. Остальные же части имеют форму количественных числительных, но не изменяются! Сравни: тысяча девятьсот сорок первый год — в тысяча девятьсот сорок пятом году, две тысячи третий год - до две тысячи третьего года.

3.
Собирательные числительные (двое, трое и т.д.)могут использоваться только с существительными мужского рода, существительными, обозначающими детенышей 

жи​вотных или имеющими только форму множественного чис​ла (двое мужчин, двое парней, двое котят, двое ножниц).
В других случаях использование собирательных числитель​ных в литературном языке недопустимо.
Кроме того, следует помнить, что собирательные чис​лительные выражают только количество от двух до десяти! Поэтому при указании на число более десяти лиц мужско​го пола, детенышей животных следует употреблять коли​чественные числительные (двенадцать друзей, сорок пять медвежат).
Особое внимание следует обратить на обозначение ко​личества более десяти при тех существительных, которые не имеют формы единственного числа. Сочетания состав​ных числительных, оканчивающихся на два, три, четыре, с существительными, не имеющими формы единственного числа (22 суток — двадцать двое суток), недопустимы в литературной речи. Возможны только сочетания типа двадцать одни сутки, двадцать пять суток. В случае необходимости указания па соответствующее число надо заменить существительное, не имеющее формы единствен​ного числа, на синонимичное, которое имеет обе формы числа (двадцать два дня). При существительных ножницы, щипцы и т. д. можно использовать слова типа штука и др. (двадцать три штуки ножниц).
4.
Местоимение-числительное оба имеет две родовые формы: оба (не обок!) — мужской и средний род, обе —женский род: в обоих государствах, в обеих странах. То же самое относится к числительному полтора (полтора рубля, полторы тысячи). Кроме того, в косвенных падежах данное  числительное  имеет форму полутора (около полутора тысяч рублей). Аналогичную форму а косвенных   падежах имеет числительное полтораста (около полутораста рублей).
5.
Словосочетания "числительное плюс существительное" по-разному ведут себя в именительном и косвенных падежах. В именительном падеже числительное управляет
родительным падежом существительного (отдать пять​десят пять рублей). В косвенных падежах главным сло​вом становится существительное, а числительное согласу​ется с ним (о пятидесяти пяти рублях). В просторечии частотна ошибка, когда и в косвенных падежах существительное ставится в родительном падеже (о пятидесятипяти рублей). В литературном  языке такое управление
недопустимо!
Числительные тысяча, миллион, миллиард во всех паде​жах сохраняют управление зависимым существительным в родительном падеже: миллион рублей, о миллионе рублей.
6.
Использование форм существительного в единствен​ном или во множественном числе зависит от следующих условий. При числительных один, два, три, четыре упо​
требляется форма единственного числа (два дня, четыре яблока), при числительных от пяти и далее существитель​ное ставится в форму множественного числа (пять дней).
Числительное полтора в именительном и винительном падежах управляет существительным в единственном числе, а в остальных падежах существительное стоит в форме мно​жественного числа (полтора часа — около полутора часов). То же самое относится к числительному полтораста.
Местоимения
Трудности в употреблении местоимений обычно связа​ны с использованием отдельных форм, разрядов местоиме​ний, а также с их ролью б организации предложения и текста.
1. Нарушения в образовании отдельных форм местоимений наиболее частотны в разряде притяжательных местоимений третьего лица. В литературном языке эту функ​цию выполняют застывшие формы родительного- винительного падежа личного местоимения третьего лица: его книга, ее книга, их книга. Эти формы, в отличие от других притяжательных  местоимений (мой, твой, наш, ваш, свой),
не изменяются!  Грубейшей ошибкой является изменение местоимений его, ее, их по образцу остальных притяжа​тельных местоимений (недопустимо — ихний план, правиль​но — их план).
2. При употреблении личного местоимения он в кос​венных падежах в сочетании с предлогами к нему прибавляется обычно начальное н, отсутствующее при беспредложном употреблении (увидел его -- войти после него).
    Местоимение сам в форме винительного падежа единственного числа женского рода может иметь две фор​мы: саму и самоё. Первая из них (саму) стилистически нейтральная общеупотребительная, вторая — самоё (но не — самую) — книжная. Например: Винить ей приходиться только самоё/саму себя.
3. При   использовании   местоимений  в речи  важно учитывать контекст. Необходимо, чтобы читателю или слушателю было совершенно ясно, какое слово замеше​но местоимением. Наибольшие трудности обычно вызывает употребление некоторых личных, указательных, возвратных,  притяжательных  и относительных  местоимений.
Функцию замещения знаменательных слов выполняют в первую очередь указательные местоимения (тот, этот, такой и др.) и местоименные наречия (там, туда, тогда и др.), а также личное местоимение он (она, оно, они), отно​сительное местоимение который. Употребление слов-заме​стителей требует особого внимания.
Во-первых, нельзя использовать эти местоимения в том случае, если в предыдущем контексте нет замещаемого слова. Например, в контексте: В доме раздавались крики. Они пытались выломать раму — недопустимо употребле​ние местоимения они, поскольку в предыдущем предложе​нии не названо существительное, которое должно замещать данное местоимение.
Во-вторых, если предложение содержит несколько су​ществительных мужского или женского рода, то недопус​тимо к последующем предложении использовать местоиме​ния он, она, его, ее. Так, в тексте: В романе изображена женщина, увлеченная работой. Она нужна моим това​рищам — недопустимо употребление местоимение она, по​скольку в предыдущем предложении есть два существи​тельных женского рода: женщина, работа.

То же самое относится к использованию местоимений они, их, если предыдущий контекст содержит несколько су​ществительных в форме множественного числа. Например, в сложном предложении: В этом сборнике опубликованы статьи педагогов, в которых они разбирают проблемы воспитания — двусмысленность от использования место​имения они создается потому, что в главном предложении употреблено два существительных — статьи, педагоги.
В-третьих, особого внимания заслуживает построение сложноподчиненного предложения с относительным место​имением который. Местоимение обычно замешает ближай​шее к нему предшествующее существительное. Поэтому смысл предложения: В музее выставлены чучела динозав​ров, которые все погибли в годы войны от бомбёжки -можно истолковать так, что именно динозавры сохрани​лись до самой войны и погибли только после бомбёжки.
5. Большое число недочетов обнаруживается при упо​треблении возвратного местоимения себя. Оно не имеет форм рода и числа и может относиться ко всем лицам и обоим числам.
Возвратное местоимение служит для указания на то, что объект действия тождественен с субъектом, иначе го​воря, обозначает, что действие направлено на само дей​ствующее лицо. В предложении реальное значение место​имения себя обычно совпадает с реальным значением под​лежащего (ср.: я поранил себе руку-, она поранила себе руку, они купили себе квартиру), но может и не совпадать с ним (подумай о людях, не жалеющих себя для других).
Возвратное местоимение может использоваться также в безличных предложениях, указывая на лицо, испытыва​ющее то или иное состояние. Это лицо обычно выражается существительным или местоимением в дательным падеже или в родительном падеже с предлогом у (ср.: мне посчаст​ливилось найти себе комнату; у сына не было причины
быть недовольным собой). Во всех подобных случаях ме​стоимение себя указывает на то лицо, которое совершает действие, выраженное инфинитивом (ср.: я нашел себе ком​нату).
Двусмысленность обычно создается в том случае, когда инфинитив подчинен другому глаголу, с другим действу​ющим лицом. Например: Мать велела дочери принести себе воды. В этом случае в предложении присутствует два действующих лица: велела принести воду мать, а принесет ее дочь. Поэтому местоимение себе может указывать и на мать, и на дочь. Чтобы избежать неясности, предложение необходимо изменить.
Если вода предназначена для дочери, то предложение может быть построено следующим образом: Мать велела, чтобы дочь налила себе воды. Включив местоимение в при​даточное предложение, где есть только одно действующее лицо, мы избежали возможной путаницы.
Если же вода предназначена для матери, то использо​вать подобную конструкцию уже невозможно. Можно упо​требить сложное предложение с заменой возвратного ме​стоимения личным (Мать велела, чтобы дочь принесла ей воды). В придаточном предложении вновь остается одно существительное и одно личное местоимение, которое соот​носится с другим существительным (мать), данным в пре​дыдущем главном предложении. Однако здесь все же со​храняется определенная неясность, поскольку в высказы​вании содержатся два существительных женского рода (мать и дочь), с которыми в принципе может быть соотне​сено личное местоимение ей. Поэтому для большей точно​сти лучше использовать более широкий контекст, например: Матери хотелось пить, и она велела дочери принести воды.
Обратите внимание на то, что возвратное местоиме​ние не употребляется в предложениях, в которых подле​жащим являются предмет или понятие, не совершающие
Если подлежащее и дополнение выражены существи​тельными (или личным местоимением третьего лица и су​ществительным) одного и того же числа и одного и того же рода, то можно использовать простое или сложное предло​жение, в котором будет названо лишь одно действующее лицо (ср.: Профессор попросил ассистента прочитать свой реферат — Профессор попросил ассистента, чтобы тот прочитал свой (ассистента) реферат; Реферат профес​сора, по его просьбе, был прочитан ассистентом).
7. При употреблении местоимений нередко нарушает​ся согласование с замещаемым словом. Так, замещаемое местоимение должно быть согласовано с замещаемым сло​вом в роде и числе.
Во-первых, если замещаемое слово является собира​тельным существительным, то местоимение должно упо​требляться в форме единственного числа, поскольку данные существительные, хотя указывают на множество, но пред​ставляют собой форму единственного числа. Поэтому грам​матически некорректными будут следующие примеры упо​требления местоимений: Листва опадала от ветра. Они засыпали весь сад; В исследовательской работе активно участвует студенчество. Они завоевали несколько пре​стижных, премий на международных конкурсах. Если со​бирательное существительное обозначает неодушевленные предметы, то следует использовать форму единственного числа местоимения, то есть грамматически корректным будет контекст: Листва опадала от ветра. Она засыпала весь сад. Если существительное обозначает лиц, то более уместно заменить собирательное существительное на си​нонимичное, стоящее в форме множественного числа, то есть второй пример можно скорректировать следующим образом: В исследовательской работе активно участву​ют студенты. Они завоевали несколько престижных пре​мий на международных конкурсах.
Во-вторых, если местоимение стоит после сочетания двух существительных, одно из которых является приложением, то местоимение должно быть согласовано в роде с существительным, служащим обозначением более широкого (родового) понятия. Например: Пушкин отдал поэму "Медный всадник" на рецензию Николаю I. Она была возвра​щена поэту с замечаниями государя.

Причастие и деепричастие
Трудности, связанные с использованием в речи особой формы глагола - причастия, можно разбить на две груп​пы: в образовании форм причастий и в употреблении при​частий.
Ошибки в образовании причастий обычно заключают​ся в неверном конструировании формообразующей основы (ср.: употребление неверной формы скакающий вместо нор​мативной — скачущий) и в неверном выборе формообразу​ющего суффикса. Поскольку выбор формообразующей основы является общим для спрягаемых и неспрягаемых форм, то при затруднении следует пользоваться рекомен​дациями, данными в п. 6.
При выборе формообразующего суффикса в образова​нии формы причастия особое внимание обратите на следу​ющие случаи.
1. Большая часть действительных причастий прошед​шего времени образуется с помощью суффиксов -вш- от основы инфинитива (прошедшего времени), оканчивающейся
на гласную букву: писать — писавший, решать — решав ший. Суффикс -ш- используется в том случае, если основа инфинитива оканчивается на согласную букву: нести —несший, везти - - вёзший 
В страдательных причастиях прошедшего времени используются суффиксы -нн- (-Н-), -енн- (-ен-) и -т- (убранный, застеленный, допитый). В речи достаточно часто встре​чается ошибка, связанная с использованием одного суффикса вместо другого. Например, в предложении: В ком​нате убрато — вместо нормативной формы убрано с суф​фиксом -н- ошибочно использован суффикс -т-.
3.
Следует помнить, что при образовании причастия (должны сохраняться все словообразовательные приставки и суффиксы глагола. Наиболее распространенной ошиб​кой является отбрасывание суффикса -ся при образовании [причастий от возвратных глаголов. Например, в предло​жении: Ветер срывал оставшие на деревьях листья - неправомерно опущен суффикс -ся. Грамматически пра​вильным будет "такой вариант предложения: Ветер срывал оставшиеся на деревьях листья.
4.
Следует учитывать, что некоторые глаголы характеризуются отсутствием или неупотребительностью отдель​ных форм причастий. Так, по правилам русской грамматики страдательные причастия образуются только от переходных глаголов: прочитать книгу — прочитанная книга, праздновать юбилей -- празднуемый юбилей. Не может  быть образовано страдательных причастий от глаголов типа вставать, лежать и др., поскольку эти глаголы не могут сочетаться с винительным падежом без предлога.
В то же время отсутствие отдельных форм причастий может быть связано не с грамматическими законами, а с традицией. Обратите внимание, что не употребляются формы страдательных причастий настоящего времени (суффиксы -ом-, -ем-, -им-) у глаголов: арестовать, беречь, шить, брать, будить, везти, вертеть, вить, возить, вязать, гладить, глядеть, готовить, греть, громить, грузить, грызть, давить, держать, жалеть, жарить, жать, ждать, жечь, звать, знать, иметь, кипятить, класть, клеить, колоть, кормить, красить, лепить, лечить, лить, мести, молоть, мыть, находить, пахать, петь, печь, писать, пилить, пить, полоть, портить прятать, рвать, резать, рубить,  солить,  ставить, сторожить, сушить, сыпать, ткать, тушить, тянуть, > учить, хоронить, чистить, шептать, шить и др.
Отсутствуют формы страдательных причастий прошед​шего времени у переходных глаголов: вернуть, достать, заставить {что-то сделать), застать, затмить, лизнуть, миновать, напомнить, облететь, подождать, пожелать, полюбить, приветствовать, пробежать, проводить, про​ехать, просклонять, проспрягать, разглядеть, толкнуть.
При использовании причастий в речи особое внимание следует обратить на следующие моменты.
1.
Противопоставление действительных и страдатель​ных причастий связано с выражаемым ими значением. Дей​ствительные причастия (суффиксы -ущ~, ~ющ-, -ащ-, -ящ-, -вш-, -ш-) обозначают признак того, кто (что) непосредствен​но производит действие (поющая девочка, рисовавший маль​чик). Страдательные причастия (суффиксы -ом-, -ем-, -им-;  -нн- (-Н-), -енн~ (-ен-), -т-) обозначают признак того, кто (что) испытывает действие (читаемая книга, купленный журнал). В речи достаточно распространенной ошибкой яв​ляется  использование действительных причастий  вместо |
страдательных, и наоборот.
Например, в предложении: У меня был один выигран​ный билет — неправомерно использовано страдательное причастие, поскольку в этом случае эта конструкция озна​чает: Я выиграл билет, а не определенный приз, сумму денег и т.п. по счастливому билету. Грамматически кор​ректным в такой ситуации будет использование действи​тельного причастия (выигравший билет), поскольку опре​деляемое существительное не испытывает, а производит действие.
2.
В русском языке страдательное значение может быть выражено как страдательными причастиями, так и действительными причастиями от возвратных глаголов с суф​фиксом -ся. В одних случаях в литературном языке упо​требительны обе возможные формы (одобряемый всеми про​ект — одобряющийся всеми проект). В других случаях употребляется либо только страдательное причастие, либо только действительное причастие от возвратного глагола (ср.: построенный дом  строящийся дом).
Следует помнить, что основным выразителем значе​ния страдательности является именно страдательное при​частие, и там, где оно имеется, возвратное причастие обычно недопустимо. Так, грамматически некорректны​ми будут обороты: ребенок, одевающийся нянькой; ящик, сделавшийся столяром. В данном случае обязательным является употребление именно страдательных причастий: ребенок, одеваемый нянькой; ящик, сделанный сто​ляром.
Возвратное причастие обычно используется тогда, ког​да соответствующего страдательного причастия в языке нет или оно малоупотребительно. Например, не образу​ются или являются малоупотребительными формы стра​дательных причастий прошедшего времени от глаголов не​совершенного вида (ср.: доклад, написанный студентом в прошлом годи; доклад, писавшийся студентом в тече​ние года).
3. Следует помнить также, что и русском языке нет и не может быть причастий будущего времени. Нельзя ис​пользовать причастия по отношению к будущему! Поэтому грамматически некорректными будут конструкции типа: Уже через несколько лет мы будем иметь целый ком​плекс предприятий, могущих вызвать экологическую ка​тастрофу.
При образовании форм деепричастий необходимо учиты​вать следующие моменты.
1. Деепричастия несовершенного вида образуются от основы настоящего времени глаголов несовершенного вида с помощью суффиксов -а/-я (брать - - берут - - беря; плакать — плачут — плача). Ряд глаголов несовершен​ного вида образует также деепричастия с помощью суф​фикса -учи/-ючи (будучи, едучи. жалеючи, играючи, идучи, крадучись]. Однако сколько-нибудь широкого распро​странения в литературном языке они не получили. Обычно формы на -учи/-ючи воспринимаются либо как устарев​шие, либо как средство стилизации народной и старинной речи.
Обратите внимание на формы деепричастия от следу​ющих глаголов: лазать - - лазая, плыть - - плывя, щи​пать - - щипля, махать -- махая (допустимо — маша), страдать — страдая (в художественной речи можно встре​тить -- страждя), сыпать — сыпля (допустимо — сыпя), щепать -- щепля (допустимо -- щепая), внимать -- вни​мая и внемля (устаревшее).
Кроме того, не все глаголы несовершенного вида спо​собны образовывать деепричастия. Как правило, не обра​зуют таких деепричастий глаголы, не имеющие в основах настоящего времени гласных (ср.: ткать — ткут): бить, вить, врать, гнуть, есть, жать (руку), жать (рожь), ждать, жечь, лгать, лить, мять, пить, рвать, слать, спать, ткать, тереть, шить.
Отсутствуют или не употребляются деепричастия от глаголов с чередованием в основах инфинитива и настоя​щего времени согласных з — ж, с -^ ш(ср.: вязать — вяжут, плясать -- пляшут): весить, вязать, казаться, косить, лизать, плясать, резать, чесать.
Не образуют таких деепричастий глаголы на -чь, на -путь: беречь, жечь, мочь, печь, сечь, стеречь, стричься, течь, вянуть, гаснуть, глохнуть, крепнуть, мерзнуть, мокнуть, пахнуть, тонуть, тянуть. Не употребляются деепричастия несовершенного вида от глаголов: ареставать, бежать, колоть, лезть, пахать, петь, родиться, стыть, хотеть.
2.
Деепричастия совершенного вида образуются от ос​новы инфинитива (прошедшего времени) глаголов совер​шенного вида в основном с помощью суффикса -в (купить -купив, решить — решив). От ряда глаголов совершенного
вида деепричастия образуются с помощью суффикса -а/-я (войти — войдя, вычесть — вычтя и др.) или суффиксов -вши, -ши (обидевшись, огорчившись и др.).
В подавляющем большинстве случаев употребляются формы с суффиксом -в; они более кратки и более благо​звучны. Неблагозвучность форм типа написавши особенно подчеркивал М. Горький. Но следует иметь в виду, что у воз​вратных глаголов обычно существует только одна форма -засмеявшись, закатавшись. Использование суффикса -ши вместо суффикса -в характерно и для многих глаголов сосновой на согласную: вырасти -- выросши; спасти -спасши.
Употребление суффикса -а/-я при образовании дее​причастий совершенного вида (ср.: положив — положа, ус​лышав — услыша, заметив -- заметя) было достаточно распространенным явлением в XIX—начале XX в. Напри​мер, такие формы широко использовались М. Горьким: на-клоня, подойдя, сойдя и др. В настоящее время многие из этих форм вышли из употребления.
3.
Основной ошибкой при образовании деепричастий является использование одного суффикса вместо другого.
Например, в предложении: Я набирала номер, положа трубку — ошибочно использована форма деепричастия с суффиксом -а. От глаголов с основой на шипящую дее​причастия совершенного вида обычно образуются с помо​щью суффикса -а, но нормативным вариантом будет фор​ма с суффиксом -в (положив трубки).
1 .Ч то включает в себя понятие «орфография»? 

2.Сколько и каких разделов содержит орфография?
3. Что такое орфографический принцип?
4. Назовите и охарактеризуйте основные орфографические принципы.
5. Что является основной орфографической единицей?
6. Что называется орфограммой?

7. Содержится  ли орфограмма в каждом слове?

8. Что называется условием выбора орфограммы?

9. Какие бывают условия выбора, что они включают в себя и на что указывают?

